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ZASADY BEZPIECZENSTWA

 Ten produkt nie jest zabawkg. Trzymaj go z dala od dzieci.

»Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w domu jako wskaznik warunkéw
pogodowych.

 Ten produkt nie powinien by¢ uzywany do celéw medycznych ani do informacji publiczne;.

*Nie czys¢ urzgdzenia przy uzyciu srodkéw Scierajgcych ani zrgcych.

*Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu otwartego ognia lub zroédet ciepta. Moze wystgpi¢
pozar, porazenie prgdem, uszkodzenie produktu lub obrazenia.

*Uzywaj tylko $wiezych baterii w produkcie. Nie mieszaj nowych i starych baterii.

*Nie rozktadaj, nie zmieniaj ani nie modyfikuj produktu.

*Uzywaj tylko zatgczonych akcesoriéw zgodnych z tym produktem, okreslonych przez
producenta.

*Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Je$li zalejesz urzgdzenie, wytrzyj produkt migkka
szmatkg.

*Nie narazaj urzgdzenia na nadmierne sity, wstrzgsy, kurz, skrajne temperatury ani
wilgotno&¢.

*Nie zakrywaj ani nie blokuj otworéw wentylacyjnych zadnymi przedmiotami.

« Ta stacja pogodowa jest przeznaczona do uzytku tylko wewngtrz pomieszczen.

 Ten produkt nadaje sie tylko do montazu na wysokosci ponizej 6,6 stop (2 m).

»Nie manipuluj wewnetrznymi elementami urzgdzenia. To naruszenie gwarancji.

Baterie nie sg dotgczone.

*Podczas wkiadania baterii upewnij sie, ze bieguny dodatnie i ujemne odpowiadajg
oznaczeniom w komorze.

*Nie mieszac¢ ze sobg baterii standardowych, alkalicznych i akumulatoréw.

* Pozostawienie baterii wystawionej na skrajnie wysokg temperature w otoczeniu moze
spowodowaé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

*Pozostawienie baterii wystawionej na skrajnie niskie cisnienie atmosferyczne w otoczeniu
moze spowodowac¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

PORADY DOTYCZACE WYBORU MIEJSCA DLA SENSORA

« Kolektor deszczowy nalezy czyscic co kilka miesiecy.

» Sensor powinien by¢ zainstalowany co najmniej 5 stop (1,5 m) od jakiegokolwiek budynku
lub konstrukcji.

*Wybierz miejsce na otwartej przestrzeni, bez przeszkod.

» Sensor powinien pozostawac w linii wzroku i w odlegtosci do 150 m od stacji pogodowe;j
dla statego, stabilnego przekazu.

» Trzymaj sensor i stacje pogodowg z dala od urzgdzen gospodarstwa domowego
pracujgcych na tej samej czestotliwosci.



CECHY PRODUKTU

* Kolorowy i duzy wyswietlacz z super jasnym podswietleniem.

* 9 funkcjonalnych przyciskéw: USTAW, TEMP/ALARM, DESZCZ, WIATR/+, BARO/-/,
ALERT, MAX/MIN, KANAL, SWIATt O/DRZEMKA.

» Czas automatycznie synchronizuje sie z Internetem.

* Alarm z funkcjg drzemki.

* Funkcja czasu letniego (DST).

* Strefa czasowa: GMT £12.

* 8 jezykow dni tygodnia (EN/DE/FR/ES/IT/NL/RU/DU).

» Faza Ksiezyca.

» Odczyty temperatury (wewnetrznej i zewnetrznej w stopniach Celsjusza/Fahrenheita) i
wilgotnosci.

» Opady deszczu na godzing, dziennie, tygodniowo, miesiecznie, fgczne oraz
intensywnos¢ opadow deszczu w ciggu ostatniej godziny.

* Srednia predkosc¢ wiatru, predko$¢ porywow i kierunek wiatru.

» Wyswietlanie bezwzglednego i wzglednego cisnienia atmosferycznego.

* Intensywnos¢ $wiatta i wskaznik UV.

» Wyswietlanie indekséw pogodowych: Odczuwalna temperatura, Wiatr, Indeks UV, Punkt
rosy.

» Prognoza pogody.

* Odczyty maksymalne/minimalne.

* Przesytfanie danych pogodowych do Weather Underground i/lub Weathercloud przez
router Wi-Fi.

* 4-stopniowa regulacja jasnosci podswietlenia.

Zawartos¢ opakowania
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1. Stacja pogodowa 6. Kubetki predkosci wiatru z 1 $rubg
2. Zasilacz 7. Kij montazowy z 4 $rubami

3. Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny 7 8. Uchwyty montazowe z 6 Srubami
w1 9. Podkfadki gumowe x 2

4. Lejek 10. Srubokret

5. Wiatrowa choragiewka z kierunkiem 11. Instrukcja uzytkownika

wiatru i 1 Srubg

Zawartos¢ opakowania

. Panel stoneczny

. Wiatrowa chorggiewka

. Czujnik UV/$wiatta

. Poziomica bankowa

. Kolektor deszczu

. Kubefki predkosci wiatru

. Kij montazowy

. Uchwyty montazowe

. Czujnik wilgotnosci i temperatury
10. LED: Miga, gdy jednostka przekazuje odczyt
11. Przycisk RESET

12. Klapa baterii
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. Odczyt temperatury/wilgotnosci na zewnatrz, indeks pogodowy
. Kierunek i predko$¢ wiatru

. Odczyt temperatury/wilgotnosci wewnatrz

. Prognoza pogody

. Czas i data, faza Ksiezyca, dzien tygodnia

. Intensywnos¢ Swiatta

. Indeks UV

. Opady deszczu

. Barometr

10. Przycisk USTAW

11. Przycisk TEMP/(ALARM)

12. Przycisk DESZCZ

13. Przycisk WIATR/+

14. Przycisk BAROMETR/-/(Wi-Fi)

15. Przycisk ALERT

16. Przycisk MAX/MIN

17. Przycisk CHANNEL

18. Przycisk LIGHT/SNOOZE

19. Komora na baterie (3 x baterie AAA, nie sg dotgczone)

USTAWIANIE BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO

Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny 7 w 1 mierzy predkos¢ wiatru, kierunek wiatru, opady
deszczu, UV, intensywnos$c¢ Swiatta, temperature i wilgotnosc¢.
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MONTAZ UCHWYTU

Zamontuj czujnik na kiju montazowym i uchwycie za pomocg dotgczonych $rub.
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INSTALACJA KUBELKOW PREDKOSCI WIATRU |
CHORAGIEWKI Z KIERUNKIEM WIATRU

Wyréwnaj otwory $rub w kubetkach predkosci wiatru z ptaska, pionowg strong metalowe;j
tyczki.

WiéZ kubetki predkoéci wiatru w metalowg tyczke i dokreé Srubg, aby zablokowac je na
miejscu.

Wyréwnaj otwory $rub w chorggiewce z kierunkiem wiatru z ptaskg, pionowg strong
metalowej tyczki.

Wié6Z choragiewke z kierunkiem wiatru w metalowg tyczke i dokre¢ $rubg, aby zablokowaé
ja na miejscu.

Instalacja Choragiewki z Kierunkiem Wiatru




USTAWIANIE KOLEKTORA DESZCZU

1. Wyréwnaj naciecia na lejku z rowkami blokujgcymi wewnatrz kolektora deszczu.
2. W16z lejek do kolektora deszczu i dokre¢ sruba, aby zablokowaé go na migjscu.

INSTALACJA BATERII

Przesun przetacznik, aby odblokowa¢ komore baterii na spodzie panelu stonecznego.
Wiéz trzy baterie AA (nie dotgczone) zgodnie z oznaczeniem polaryzacji +/- w komorze.
Zablokuj ponownie klape komory baterii.
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Przesun aby odblokowac Zdejmij klapke ikomonj baterii
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Umie$¢ baterie AAA

Zamknij i zablokuj pokrywe



MONTAZ BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO

*Wybierz miejsce na czujnik zewnetrzny, ktére jest otwarte i bez przeszkod.

* Dokre¢ uchwyty montazowe do powierzchni/$ciany, uzywajac czterech wkretow
samogwintujgcych, lub dokre¢ kij montazowy do istniejacego kija montazowego za
pomocg czterech $rub i nakretek.

*Przed dokreceniem uchwytu montazowego do czujnika, umie$¢ podktadki gumowe.

*Upewnij sie, ze kolektor deszczu jest skierowany na po6tnoc, a panel stoneczny na
potudnie przed dokreceniem Srub.

*Upewnij sie, ze czujnik jest zamocowany szczegblnie mocno, w przeciwnym razie
wietrzne warunki mogg spowodowac wstrzgsy nadajnika, co moze prowadzi¢ do
btednych odczytéow danych o opadach deszczu.
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KIEROWANIE BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA
ZEWNETRZNEGO KU POLUDNIOWI (Opcjonalne)

Czujnik pogodowy bezprzewodowy na zewnatrz jest skalibrowany, aby wskazywaé na
pétnoc w celu uzyskania maksymalnej doktadnoéci. Niemniej jednak, dla Twojej wygody,
jesli jeste$ uzytkownikiem zlokalizowanym w pétkuli potudniowej, mozesz uzywac czujnika
z kolektorem deszczu skierowanym na potudnie.

UWAGA: Zmiana ustawien potkuli automatycznie zmieni kierunek faz ksiezyca na
wyswietlaczu.

Skierowanie bezprzewodowego czujnika pogodowego na potudnie pozwoli na
maksymalne naswietlenie panelu stonecznego, zwtaszcza podczas zimowego sezonu.
Zamocuj i zainstaluj bezprzewodowy czujnik pogodowy z kolektorem deszczu
skierowanym na potudnie, zamiast na potnoc. (Prosze odnies¢ sie do sekcji "MONTAZ
BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGQO").

Wybierz "STH" dla potkuli potudniowej w trybie ustawiania zegara. (Prosze odnies¢ sie do
"ustawiania zegara").

DOPASOWYWANIE POZIOMU BEZPRZEWODOWEGO
CZUJNIKA

Uzyj poziomu bankowego, aby upewni¢ sie, ze bezprzewodowy czujnik zewnetrzny jest
catkowicie poziomy. Jesli czujnik nie jest zainstalowany poziomo, wskaznik wzrostu, UV i
intensywno$¢ Swiatta nie bedg prawidtowo mierzyé.

Aby dostosowac poziom bezprzewodowego czujnika zewnetrznego, poluzuj Sruby kija
montazowego.

Dostosuj poziom bezprzewodowego czujnika zewnetrznego, aby upewnic sie, ze barnka
znajduje sie na $rodku wskaznika.

Dokre¢ ponownie $rube kija montazowego.
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WLACZANIE STACJI POGODOWEJ

Podtgcz zasilacz do gniazda znajdujgcego sie z tytu stacji pogodowej. Wtz 3 nowe baterie
alkaliczne typu AAA jako zasilanie awaryjne.
Po wtaczeniu stacji pogodowej automatycznie przejdzie ona w tryb fgczenia.

LACZENIE BEZPRZEWODOWO CZUJNIKA

Po wigczeniu stacji pogodowej powinna automatycznie wyszukac i potgczyc sie z
bezprzewodowymi czujnikami. Jesli stacja pogodowa nie potaczy sie w ciggu pierwszych 5
minut, zajrzyj do nastepnego rozdziatu ,PONOWNIE LtACZENIE CZUJNIKA”.

Zobaczysz ikone anteny przewijajgcg sie w sekcji temperatury i wilgotnosci (zewnetrznej)
na wyswietlaczu.

Po zakonczeniu procesu fgczenia ikona anteny bedzie $wieci¢ ciggle (nie migac), a
odczyty dla temperatury i wilgotnosci na zewnatrz, predkosci wiatru, kierunku wiatru, UV,
intensywnosci $wiatta i opadéw deszczu pojawig sie w ich wyznaczonych sekcjach na
wyswietlaczu LCD.
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PONOWNE LACZENIE CZUJNIKA

Jesli potgczenie nie powiedzie sie lub stacja pogodowa zostanie zresetowana, nacisnij i
przytrzymaj przycisk [CHANNEL] przez ponad 2 sekundy, aby wejs¢ w tryb fgczenia.
Stacja pogodowa ponownie zarejestruje wszystkie czujniki, ktére juz zostaty
zarejestrowane wczeséniej (stacja pogodowa nie utraci potgczenia z czujnikami, ktére
wczesniej sparowates).

USTAWIANIE POLACZENIA WI-FI | POLACZENIA Z SERWEREM

POGODOWYM

Przytrzymaj przycisk [BARO/ - /=] przez ponad 3 sekundy, a wy$wietlacz LCD stacji
pogodowej pokaze litere "AP", co oznacza, ze przeszta ona w tryb punktu dostepowego
(AP). W tym momencie stacja pogodowa bedzie gotowa do dostosowania ustawien Wi-Fi.

\\HP//
e
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Uzyj smartfona, tabletu lub komputera, aby potaczyé¢ sie ze stacja pogodowg za pomocg Wi-Fi,
postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:

1) Na komputerze otworz ustawienia sieci Wi-Fi. Na urzadzeniach z systemem Android™ lub iOS
przejdz do menu ustawien, a nastepnie wybierz Potgczenia/WI-Fl, aby otworzy¢ ustawienia sieci.

2) Znajdz stacje pogodowg w liscie sieci. Powinna by¢ widoczna jako WWS-XXXXXX (gdzie wszystkie
X to liczby catkowite). Dotknij nazwy tej sieci (SSID), aby sig potgczy¢. Ten krok zajmie kilka sekund.
3) Po nawigzaniu potgczenia ze stacjg pogodowg otworz przeglgdarke internetowa lub mobilng i wpisz
nastepujacy adres w pasek adresu: http://192.168.1.1, aby uzyskac¢ dostep do interfejsu
internetowego stacji pogodowej. (Upewnij sie, ze dodajesz http://, inaczej przegladarka internetowa
moze zinterpretowac adres jako zapytanie wyszukiwania). Zalecamy korzystanie z najnowszych wersji
sprawdzonych przegladarek internetowych.

4) Wprowadz ponizsze informacje do interfejsu internetowego (rysunek 1). Upewnij sie, ze wszystkie
informacje sg wprowadzone przed zapisaniem. Jesli nie chcesz przesyta¢ danych na
Wunderground.com lub weathercloud.net, pozostaw pola wyboru puste.

SETTINGS

SETUP ADVANCED

Language: Wybierz jezyk wyswietlania interfejsu uzytkownika
Wi-Fi Router Setup
Router Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi (SSID) z listy
Select the menu and choose your 2.4GHz WIFI Router
Password [ [@y Hasto do routera
Weather Server Setup
WeatherUnderground
Station ID | KCACANTI9 Wprowadz ID stacji
Satonkey [ [ Woprowadz klucz/hasto staci
Upload wunderground.com [ Zaznacz, aby potwierdzi¢ przesytanie danych na
WeatherCloud serwer WeatherUnderground
Station ID a7d9d2a279fbbafa Wprowadz ID stacji
Staonkey [ [®] Wprowadz klucz/hasto stacji
Upload weatherCloud.net [ Zaznacz, aby potwierdzi¢ przesytanie danych na
Time Zone Setup serwer Weathercloud.net
Time Zone M Ustawienia strefy czasowej

Time Server Setup

Firmware Version: 1.0.1 Apply

Rys. 1

Ustawienia serwera czasu internetowego

Naci$nij Zastosuj, aby potwierdzi¢ ustawienia

UWAGA:

Ustawienia strefy czasowej (domysine: Oh). Aby automatycznie ustawi¢ wySwietlanie czasu
zgodnie ze strefg czasowa, zmien strefe czasowg w sekcji Ustawienia serwera czasowego
na stronie USTAWIEN z '0:00' (domysIna) na swoja strefe czasowg (np. +1:00 dla Polski).

5.) Jesli wszystkie wprowadzone informacje sg poprawne, nacisnij "Zastosu;j", aby

potwierdzi¢ (Rysunek 1). Jesli nie sg, sprawdz ponownie informacje w interfejsie
internetowym.
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UWAGI:

Po zakonczeniu konfiguracji Wi-Fi, twoje urzadzenie komputerowe lub mobilne wréci do
domysinego potaczenia Wi-Fi. Jesli tak sie nie stanie, po prostu otworz ustawienia sieci
bezprzewodowej urzadzenia i potgcz sie recznie.

W trybie AP mozesz nacisngc¢ i przytrzymac przycisk [BARO/-/ =] przez ponad 3
sekundy, aby wyjs¢ z trybu AP. Stacja pogodowa po prostu przywréci poprzednie
ustawienia trybu AP.

KALIBRACJA

Gdy juz jeste$ potaczony za pomocg Wi-Fi ze stacjg pogodows i otworzyte$ strone
ustawien pod adresem http://192.168.1.1, klikniecie ,ADVANCED” otworzy nastepujaca
strone (Rys. 2).

SETTINGS

SETUP ADVANCED

I — Wybierz jednostki
IndoorCurent ofiset:[00 ] curentarset [0 _J—— Sekcja kalibracji temperatury i wilgotnosci wewnatrz pomieszczenia
outsoor Gurentofisot 00 | curentofiset [0 |—— Sekcja kalibracji temperatury i wilgotnosci na zewnatrz pomieszczenia
CH1 Current offset:[00_| Currentoffset: [0 ]
CH2 Current offset: Current offset:[0__ |
CH3 Current offset: Current offset:[0__ |
CH4 Current offset:[00_| Currentofset:[0_ ]
CH5 Current offset: Currentofset:[0_ ]
CH6 Current offset: Currentofset:[0_ ]
CH7 Current offset: Currentoffset: [0 ]
ot oo
pressure: [npa | v ————— Wybierz jednostki
Absolute Pressure Offset: [0 | (pefaut0) — Kalibracja cisnienia

Setting Range: -100~100hpa/ -2.95~2.95inHg/ -75~75mmHg

*Rain gain: Range: 0.5~1.5 (Default 1.0)

“Wind speed gain:

[ ]
L]
“Wind direction: [0 | Range: 1010 (Defaut: 0°)
L]
L]

Range: 0.5~1.5 (Default: 1.0)

— Kalibracja innych parametréw

*UV gain: Range: 0.5~1.5 (Default: 1.0)

*Light gain: Range: 0.5~1.5 (Default 1.0)

 Depend on the model

Firmware Version: 1.0.1 Apply

Rys. 2
1) Mozesz wprowadzi¢ lub zmienia¢ wartosci przesuniecia i wzrostu dla réznych
parametréw pomiarowych.
2) Po zakonczeniu kalibracji nacisnij przycisk "APPLY". Biezaca warto$¢ przesunigcia
zostanie zaktualizowana, aby pokaza¢ warto$¢, ktérg wprowadzite$ (zamiast wartosci
domysinej).
3) Jesli chcesz zmieni¢ wartos¢, mozesz wprowadzi¢ nowg w polu obok liczby
(jak w kroku 1). Aby ponownie zaktualizowa¢ warto$¢, nacisnij przycisk "APPLY".

UWAGA:

Nie zalecamy kalibracji wiekszosci wartosci, z wyjgtkiem Cisnienia Atmosferycznego, ktére
musi by¢ poprawnie skalibrowane, aby odzwierciedli¢ odlegto$¢ nad poziomem morza i
uwzgledni¢ efekty wysokosci.
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STATUS POLACZENIA WI-FI

Gdy stacja pogodowa pomysinie potaczy sie z twoim routerem Wi-Fi, symbol sygnatu Wi-Fi
pojawi sie na wyswietlaczu LCD. Jesli sygnat Wi-Fi jest niestabilny lub stacja pogodowa
probuje potaczy¢ sie z routerem, ikona bedzie migac. Jesli ikona zniknie, oznacza to, ze
stacja pogodowa nie jest podtgczona do routera Wi-Fi.

NS A Y ﬁ
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Migajacy: stacja pogodowa prébuje potgczyc Staty: stacja pogodowa zostata poditgczona
sie z twoim routerem bezprzewodowym do twojego routera bezprzewodowego.

UWAGA:

Jesli posiadasz router dwuzakresowy (2,4 GHz i 5,0 GHz), upewnij sie, ze taczysz sie z
pasmem 2,4 GHz, w przeciwnym razie nie uda sie potagczy¢ stacji pogodowej z Wi-Fi.

Po potgczeniu stacji pogodowej z Internetem, stacja sprébuje potgczy¢ sie z serwerem
czasu internetowego, aby uzyskac¢ czas UTC. Po nawigzaniu potgczenia i zaktualizowaniu
czasu stacji pogodowej, ikona ,SYNC” pojawi sie na wyswietlaczu LCD.

Aby wyswietli¢ poprawny czas dla Twojej konkretnej strefy czasowej, musisz zmieni¢ strefe
czasowag w trybie ustawiania ZEGARA z 00 (domysIna) na swojg strefe czasowg (np. -5
dla EST). Jesli nie znasz swojej strefy czasowej, mozesz sprawdzi¢ jg online.

TWORZENIE KONTA

1.) Odwiedz: https://wunderground.com i wybierz opcje ,Dotgcz” w prawym goérnym rogu, a
nastepnie utwoérz darmowe konto.

Network Maps &Radar  Severe Weather News & Blogs  Mobile Apps.

A YEATHER
VU Ghoercrounn

Search Locations [l Login| Join L&
United Kigdom

Member Account
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2.) Wprowadz nazwe uzytkownika, adres e-mail i hasto (jest to hasto do logowania na
stronie, nie hasto do e-maila, wiec prywatnos¢ nie bedzie naruszona). Kliknij "Zarejestruj

sie za darmo".

Member Account

Join Weather Underground

+ Choose adding your personal weather stafion.
+ You can defete your account at any fime from your member sefings

“The Weather Company nesds your email to create your \Weather Underground

w g —
Email
adddbed@yahoo.com v
Password (5-30 characters) Fide
v

Anthony12334

Confirm New Passviord: l

I sgre o the Terms ofUse

Sign up for free.

Already have an account? Sign in

3.) Po pomysinej rejestracji pojawi sie ponizsza wiadomosc.

Welcome!

You are now an official Weather Underground member.

Personal Weather Stations Category 6™

Jain our global community connecting data from Keep up with the latest weather news and
environmental sensors like weather stations and air happenings. Check out our Calegory 8™ news site
quality monitors. Provide rich hyperiocal weather with update articles written by our resident

data today. meteorologist, Bob Henson.

Learn Mor

r News

Weather Maps Wundermap
Check out our extensive catalog of weather maps Our Wundermap is also one of most data rich
ranging from Radar to 12 Hour Surface Forecast. interactive weather maps on the market today.

View Our b

4.) Kliknij ,Zaloguj sie” i wprowadz adres e-mail i hasto, ktore wtasnie zarejestrowates$/as.
A EATHER | Sensoretwork  Maps 8 Radar  Sevore Weather  Nows & Blogs Mobie Apps  More [search Locations | © [ICTARELES]

Member Account

Sign in to Weather Underground!

Email

Password Forgot your password?

Don' have an account? Sign up

Terms of Use | Privacy Policy
Please read these terms carefull. By using Weather Underground or signing up for

an account youre agreeing o these terms.
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5.) Kliknij ,M&j profil” i przejdz do ustawien cztonkowskich.

A Eer Sensor Network  Maps &Radar  Severe Weather News & Biogs  Mobile Apps  More Search Locations o8l My Profile %2

Senler Par, IL(80170) A,

Soson WA A, (I Hoston. T St amess, Engnd.Unded Kingiom
Scrar e Pty Gty 9414 C iy
Member Settings
EMAIL & PASSWORD HOME & FAVORITES v DEVIcES APiKEYS
Change Your Email Change Your Passviord Your Memberhip
Current Email: Current Password: Status: Signed Up:
anthony@youtongaroup.com Paid Membership 22622
New Email Adaress

New Password Show Delete Account

Gonfirm New Password

Save Password Change

6.) Kliknij ,Aktualizuj lokalizacje domowg”.

dar  Severe Wealher News &Blogs  Mobile Ap

e

More

A (L Hosen
oy 21°C Party Gouty Y14

My Profile %%

v

S—p———
oy

Member Settings
EMAIL 8 PASSWORD HOME & FAVORITES Y DEVIGES

APIKEYS

MANAGE YOUR FAVORITE CITIES

Recent Ciies

o add 2 city to your favorites, 5o 1o cty forecast page and click he star icon next 1o the cty name or use the search form in Do not save my recenty viewed cities
the header above. Drag fems below {0 reorder

No favories added. Glear Recents

MANAGE YOUR HOME LOCATION VEIEEL

our Home Location willbe used as the defaullocation on th “This vl overide automatic defection of Status: el
. = g Paid Membership 0622

Select home location Delete Account

@ Auto-detect my location

rer—— h

7.) Kliknij ,Moje urzadzenia” i kliknij ,Dodaj nowe urzgdzenie”.
A USATHER | Sersortchot Maps 8 Ratr  Sever WeahrNews 8o Moble Ao ot My Profle.

Member Settings
EWAL & PASSIORD HOME & FAVORITES v oEvices rikevs

Manage Devices

0 DEVICES TOTAL

Sensor Mook Maps & Readar

Blogs  Mobsle Apps  More

Member Settings

EnaL & P

My DEVICES a

Manage Devices

0 DEVICES TOTAL
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8.) Wybierz adres, wprowadzajgc go recznie lub wybierz opcje ,,Automatyczne
pozycjonowanie” dla automatycznego ustawienia adresu. Nastepnie kliknij ,Dalej”.

Add a New PWS

TVPE LoCATION DETALS DONE

Set Device Name & Location

50%
Deviee Loeation: e Rogre
Vanizove : Feco e
Menusl % X antame +

80 e

Add a New PWS

TYPE LOCATION DETALS DONE

Set Device Name & Location

50%
Devie Locstion: Gl =
ey &
Aderess @ Manue e =
35324118114 ONTANA
SR uTan coLe,
o WSS A

SN, Moxico TAN
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9.) Wprowadz informacje pogodowe. Pola oznaczone na czerwono (wymagane) muszg
by¢ wypetnione.

UWAGA: Mozesz wybrac ,inne” dla sprzetu urzadzenia.

Search Locations 5] wyProie 3

Add a New PWS

Tree LocATIoN DETAILS oonE
Tell Us More About Your Device

5%
Name:(Requied)

Eleuation: Reauires)
361
Devics Hardware:(Rauired)

otner

Surface Typs:

Height Above Ground:

You Make Our Forecasts More Accurate, We Respect Your Privacy

Contrbute fo the Weather Underaraund community by sharing some infarmation about yourse'f and your sensor. We use this irformation to mangag your aceount and fo improve the experisnce
from the Weather Underground community. We may also share ceriain data for commercial purposes, such 35 your sensor location.

Learn more about how we tzke your privacy seriously

(Required
# | Azszpt I Deny

Email Preferences:

e e

10.) Po zakonczeniu tej sekcji kliknij ,Akceptuje” i ,Dalej”.
11.) Po pomysinej rejestracji zapisz swoje informacje o identyfikatorze i kluczu
WeatherUnderground do p6zniejszego uzycia w konfiguraciji.

A vemen
UNDE

SensorNetwork Maps & Radar SeversWeather News&Blogs MobieApps  More v Search Locafions. [O} my Promie %

Add a New PWS

TvrE LOCATIGN DETALS DoNE

Registration Complete!

100%

Configurs Your Softwars

the nformation below to your

Your PWS
Station ID.

KCACANTI®

Station Kay: RS

Copy cradentiz
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12.) Jak pokazano ponizej, rejestracja zostata pomyslnie zakonczona.

Member Settings

EMAIL & PASSWORD HOME & FAVORITES WY DEVICES AFIKEYS

Manage Devices. w

1 DEVICES TOTAL

Wasther Statier Canti (Canti), CA @onne KCACANTIZ KHQQTRES Fws Ecit| Delete | Copy credentals

Hems perpage: |10~ | 1-10f1

STWORZ SWOJE KONTO NA WEATHERCLOUD

1.) Odwiedz strone Weathercloud pod adresem https://weathercloud.net/ i wprowadz
nazwe uzytkownika, adres e-mail i hasto, a nastepnie kliknij ,Zarejestruj sie”. Postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby utworzy¢ konto.

UWAGA: Najlepiej to zrobi¢ na komputerze stacjonarnym lub laptopie.

Gy wesbercoud - Er—

Join us today

Welcome to
Weathercloud

The easiest way to share your weather
data with the world.

2.) Po pomysinym utworzeniu konta, otrzymasz e-mail w swojej skrzynce odbiorcze;j.
3.) Otworz swojg skrzynke e-mail i zaloguj sie na adresie internetowym podanym w mailu.
Kliknij ,Aktywuj swoje konto Weathercloud”.

Activate your Weathercloud account

Hello m g -
Thanks for registering and welcome to Weathercloud!

To activate your new account please click on the link below:

Activate your Weathercloud account ‘ «
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Welcome to Weathercloud!

Your account has been successfully activated.

Click here to sign in using your new credentials.

4.) Kliknij ,tutaj”, aby wejs¢ na strone gtowng strony Weathercloud.
5.) Wprowadz adres e-mail i hasto, ktére wtasnie zarejestrowates/as, aby wejs¢ na strone
internetowg Weathercloud.

Sign in

» pp== @yahoo.com|
Remember me Fargot your password?

Mot @ member yet? Sign up for free.

6.) Kliknij ,Utwdrz urzadzenie”, aby dodac urzadzenie stacji pogodowe;.

Mrore QMw S Dmmese [ R | Pos

Your devices

You have no devices

e e

7.) Wprowadz wszystkie wymagane informacje na stronie Utworz nowe urzadzenie. Pola
oznaczone czerwong gwiazdkg * musza by¢ wypetnione.
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Mtome Q@Mop S Dotbese [WRepors |Wron ()

Create new device

Basic information Location

UWAGA: Mozesz wybrac¢ ,inne” dla numeru modelu i typu tgcza w powyzszych polach.
Kliknij ,Pobierz wspéirzedne”, aby zidentyfikowaé swojg lokalizacje na mapie, a nastepnie
kliknij ,Gotowe”, aby potwierdzi¢.

8.) Po zakonczeniu tej sekgji kliknij ,Utworz”.
9.) Po pomysinym zarejestrowaniu zapisz swoje informacje o identyfikatorze i kluczu
Weathercloud do p6zniejszego uzycia w konfiguracji.

*Z® Link device

The link details for your device Weather station are provided below:

Weathercloud ID

a7d9d2a279fbbafa

Key

Follow the instructions here.

PRZEGLADAJ DANE POGODOWE NA WEATHERUNDERGROUND

Aby przeglada¢ dane stacji pogodowej na zywo za pomocg komputera lub przeglgdarki
internetowej na urzgdzeniu mobilnym, odwiedz http://www.wunderground.com, a nastepnie
wprowadz ID staciji, ktére otrzymates/as podczas konfiguracji konta, do pola wyszukiwania.
Twoje dane pogodowe pojawig sie na nastepnej stronie.
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PRZEGLADAJ DANE POGODOWE NA WEATHERCLOUD

1.) Aby przegladac¢ dane stacji pogodowej na zywo za pomocg komputera lub przegladarki
internetowej na urzgdzeniu mobilnym, odwiedz http://www.weathercloud.net i zaloguj sie
na konto, ktére utworzytes/as.

2.) Kliknij na gérng zaktadke zatytutowang ,Urzadzenia”.

3.) Kliknij w menu Ustawienia u gory po prawej stronie strony i wybierz opcje ,Widok”.

4.) Kliknij na ,Biezace”, ,Wiatr” lub ,Ewolucja”, aby zobaczy¢ dane stacji pogodowe;.

Ustawianie Zegara

W trybie normalnego wys$wietlania czasu naciénij i przytrzymaj przycisk [SET] przez

ponad 2 sekundy, aby wej$¢ w tryb ustawiania czasu.

Nacisnij i zwolnij przyciski [WIND/+] oraz [BARO/-/=] , aby dostosowac warto$ci.

Przytrzymaj przyciski [WIND/+] oraz [BARO/-/ =] przez ponad 2 sekundy, aby

szybko dostosowac wartosci.

Naci$nij i zwolnij przycisk [SET] , aby potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnego elementu.

Aby opuscic tryb ustawiania w dowolnym momencie, nacisnij przycisk
[LIGHT/SNOOZE] .

1)BEEP Wt/Wyt. 9)Dzien 16)Jednostka Predkosci
2)NTP WL/ Wyt 10)Format 12/24 godzin Wiatru

3)Jezyk 11)Godzina 17)Jednostka Opadéw
4)Strefa czasowa 12)Minuta 18)Jednostka
5)DST WhH/Wiyt. 13)Jednostka Temperatury Intensywnosci Swiatta
6)Format Daty M-D/D-M. 14)Jednostka Cisnienia 19)Pétkula

7)Rok 15)Kalibracja Cisnienia 20)Koniec ustawien
8)Miesigc Relatywnego

1) Naciénij i przytrzymaj przycisk [SET] , aby wej$¢ w ustawienia. Wigczenie dzwieku
(BEEP) miga. Naciénij [WIND/+] lub [BARO/-/ ] , aby przetaczac¢ sie miedzy
Wigczonym a Wytgczonym dzwiekiem. Nacisnij [SET] , aby wybra¢ WL/ Wyt. NTP.

2) Kiedy NTP ON miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-/ =] , aby przetgczac sie
migdzy Wt. a Wyt. NTP. Nacisnij [SET] , aby wybrac jezyk.

3) Kiedy Language miga, naciénij [WIND/+] lub [BARO/-/ = ] , aby przetgczac sie
migdzy jezykami dni roboczych. Naciénij [SET] , aby wybra¢ strefe czasowa.

UWAGA: Jest ogotem 8 jezykow dla wyswietlania dni roboczych (ENG = angielski, GER =

niemiecki, FRE = francuski, SPA = hiszpanski, ITA = wtoski, DAN = dunski ,DUT =

holenderski, RUS = rosyjski)

4) Kiedy Time Zone miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-/ =] , aby ustawi¢ strefe
czasowa. Nacisnij [SET] , aby wybraé Wt/Wyt. DST.

5) Kiedy DST ON miga, naciénij [WIND/+] lub [BARO/-/ =] , aby przetgczac sie
miedzy Wt. a Wyt. DST. Nacisnij [SET] , aby wybra¢ format daty.

6) Kiedy M--D miga, nacisnij [WIND/+] Ilub [BARO/-/ =] , aby przetgczac sig
miedzy M-D a D-M formatem daty. Naciénij [SET] , aby wybraé rok.

7) Kiedy rok miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-/ = ] , aby dostosowac
kalendarzowy rok. Nacisnij [SET] , aby wybraé miesigc.

8) Kiedy miesigc miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-/ =] , aby dostosowac
kalendarzowy miesigc. Nacisnij [SET] , aby wybra¢ dzien.
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9)Kiedy miga Dzien, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby dostosowac dzien
kalendarzowy. Naciénij przycisk [SET] , aby wybra¢ format 12/24-godzinny.
10)Kiedy miga 12 H, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby przetgczaé miedzy
formatem 12 godzin a 24 godzinami. Naciénij przycisk [SET] , aby wybra¢ godzine.
11)Kiedy miga godzina, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby dostosowac
godzine. Naciénij przycisk [SET] , aby wybra¢ minute.
12)Kiedy miga minuta, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby dostosowac
minute. Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢ jednostke temperatury.
13)Kiedy miga F, naci$nij przycisk [WIND/+] Iub [BARO/-] , aby zmienia¢ miedzy F a C.
Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢ jednostke cisnienia.
14)Kiedy miga jednostka ci$nienia, nacisnij przycisk [WIND/+] lub

[BARO/-] , aby zmienia¢ migdzy hPa, inHg a mmHg. Nacisnij przycisk [SET] , aby
wybra¢ wzgledng kalibracje ci$nienia.
15)Kiedy miga Wzgledne Ciénienie, nacisnij przycisk [WIND/+] lub

[BARO/-] , aby dostosowaé cisnienie wzgledne. Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢
jednostke intensywnosci $wiatta.
16)Kiedy miga jednostka intensywnosci $wiatta, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-
] , aby zmienia¢ jednostke miedzy Klux, fc a w/m2. Naci$nij przycisk [SET] , aby wybra¢
jednostke opadow.
17)Kiedy miga jednostka opaddw, nacisnij przycisk [WIND/+] lub

[BARO/-] , aby zmienia¢ jednostke miedzy calami a mm. Naci$nij przycisk [SET] , aby
wybrac¢ jednostke predkosci wiatru.
18)Kiedy miga jednostka predkosci wiatru, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby
zmienia¢ jednostke miedzy calami a mm. Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢ potkule.
19)Kiedy miga NTH, naci$nij przycisk [WIND/+] Iub [BARO/-] , aby zmienia¢ pétkule
miedzy NTH (p6tnocng) a STH (potudniowa). Nacisnij przycisk [SET] , aby zapisa¢ i wyjs¢ z
ustawien. Wréci do normalnego trybu wyswietlania.

= NT - BNG
| | bEEP | o \ L AN
o) (o) () (i) o) () o) o) ‘
S @«

E "
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A 4
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Faza Ksiezyca

Konsola wy$wietlacza oblicza faze Ksiezyca w zalezno$ci od twojej godziny, daty i strefy
czasowej. Ponizsza tabela wyjasnia odpowiadajgce fazom ikony zaréwno dla potkuli
pétnocnej, jak i potudniowe;.

Pétnocna Potkula Ikony Faz Ksiezyca Pétnocna Potkula

() Now ()

(") Rosnacy ksiezyc (")

(‘D) Pierwsza kwadra @')

(@D) Rosnacy ksiezyc @D)

@ Peinia Q

(@D) Malejacy ksigzyc (Q@

(@') Druga kwadra (‘@

(") Malejacy ksigzyc (“)
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Ustawianie Alarmu

1) W trybie normalnego wyswietlacza czasu, naciénij przycisk [SET] , aby przetgczy¢ sie na
wysSwietlanie czasu alarmu (tryb czasu alarmowego).

2) W trybie czasu alarmowego, przytrzymaj przycisk [SET] przez ponad 2 sekundy, aby
wejs¢ w tryb ustawiania alarmu. Godzina alarmu zacznie migac.

3) Nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby ustawi¢ wymagang godzine alarmu.
Przytrzymaj przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby szybko dostosowaé godziny alarmu.
4) Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢ minute alarmu. Minuta alarmu zacznie migac.

5) Nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby ustawi¢ wymagang minute alarmu.
Przytrzymaj przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby szybko dostosowaé¢ minuty alarmu.
6) Naci$nij przycisk [SET] , aby zapisa¢ wszystkie ustawienia i wroci¢ do trybu normalnego
wysSwietlacza.

UWAGA: Jesli nie dokonasz zadnych waznych operacji w ciggu 20 sekund, konsola
automatycznie wroci do trybu normalnego wyswietlacza z trybu ustawiania. Podczas
dostosowywania ustawien mozesz nacisng¢ przycisk [LIGHT SNOOZE] , aby wréci¢ do
trybu normalnego wyswietlacza.

L =» ALt

P Bala] | Rl x| x]
e LI e o GLI

26



Temperatura

Temperatura wzrosta Temperatura nie zmienita sie Temperatura spadia
0>1°C/2°F w o wiecej niz 1°C/2°F w 0 < 1°C/2°F w
ostatniej godzinie. ostatniej godzinie. ostatniej godzinie.
e —_— ~
Wilgotno$c¢
Wilgotno$¢ wzrosta Wilgotno$¢ nie zmienita sig Wilgotno$¢ spadta
0>3%w o wiecej niz 3% w 0<3%w
ostatniej godzinie. ostatniej godzinie. ostatniej godzinie.
- —_ ~

Wskaznik Komfortu w Pomieszczeniu:
Wskaznik komfortu w pomieszczeniu prezentuje obrazowa reprezentacje opartg na
temperaturze i poziomie wilgotnosci wewnetrznej powietrza, aby okresli¢ przyblizony

poziom komfortu.

® ‘®

Too cold Comfortable Too hot
Barometr
BARO ABSOLUTE
(D Dl
-’ ., -, @,
inHg

W trybie normalnym, naciénij przycisk [BARO/-] , aby przetgczyé miedzy bezwzglednym

a wzglednym ci$nieniem atmosferycznym.

Bezwzgledne

Bezposrednie ci$nienie atmosferyczne w Twojej lokalizacji.

Wzgledne

Cisnienie atmosferyczne wzgledem poziomu morza.

Strzatki tendencji pozwalajg szybko okresli¢, czy ci$nienie rosnie czy maleje w jednogodzinnym

okresie aktualizacji.
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Cisnienie wzrosto Ciénienie nie zmienito sie Cisnienie spadto
o > 2hpa/0.06Hg w o wiecej niz 2hpa/0.06Hg w 0 < 2hpa/0.06Hg w
ostatniej godzinie. ostatniej godzinie. ostatniej godzinie.
i —_— ~~
Wiatr

Predkos¢ wiatru

Kierunek wiatru

Zmiana jednostek predkosci wiatru

W trybie normalnego wyswietlacza, nacisnij przycisk [WIND/+] , aby przetgczy¢ miedzy
aktualng $rednig predkoscig wiatru, predkoscig porywow wiatru i kierunkiem wiatru.

Opady deszczu

infhr

Informacje o opadach deszczu

W trybie normalnego wyswietlacza, nacisnij przycisk [WIND/+] , aby przetgczy¢ miedzy
aktualng $rednig predkoscig wiatru, predkoscig porywow wiatru i kierunkiem wiatru.

Definicje przyrostow opadéw:

Rain Rate (Tempo Opadoéw): biezace tempo opaddéw w ciggu ostatniej godziny.

Rain Event (Zdarzenie Deszczowe): ciggte opady deszczu, zeruje sie, jesli suma opadow
wynosi mniej niz 10 mm (0,039 cala) w okresie 24 godzin.

Daily Rain (Dzienny Deszcz): catkowite opady deszczu od po6tnocy (00:00).

Weekly Rain (Tygodniowy Deszcz): catkowite opady deszczu w biezgcym tygodniu
kalendarzowym, zeruje sie w niedzielg rano o po6tnocy (od niedzieli do soboty).

Monthly Rain (Miesieczny Deszcz): catkowite opady deszczu w biezgcym miesigcu
kalendarzowym, zeruje sie pierwszego dnia miesigca.

Total Rain (Catkowity Deszcz): catkowite opady deszczu od ostatniego zerowania.
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Resetowanie sumy opadow

W trybie normalnego wyswietlacza, przytrzymaj przycisk [RAIN] przez ponad 2
sekundy, aby zresetowac rekord opadow.

UWAGA:

- Zerowanie tygodniowego deszczu rowniez zeruje dzienny deszcz.

- Zerowanie miesiecznego deszczu rowniez zeruje dzienny i tygodniowy deszcz.

- Zerowanie catkowitego deszczu rowniez zeruje miesieczny, tygodniowy i dzienny deszcz.

Wskaznik Pogody

Podczas odczytu wyswietlacza Wskaznika Pogody, mozna naciskac przycisk [TEMP] , aby
przewija¢ ré6zne wskazniki pogody w nastepujgcej kolejnosci: Odczuwalna Temperatura > Indeks
Cieplny > Wiatr.

Odczuwalna Temperatura

Odczuwalna temperatura okre$la, jaka temperatura rzeczywiscie odczuwana jest na
zewnatrz, uwzgledniajgc czynniki takie jak predko$¢ wiatru, cidnienie, temperatura i
wilgotnos¢.

Wiatr

Wiatr jest okres$lany na podstawie danych o temperaturze i predkosci wiatru z
bezprzewodowego czujnika pogodowego.

UWAGA: Wiatr bedzie wyswietlany tylko wtedy, gdy temperatura bedzie ponizej 50F
lub 20C, a predkos$¢ wiatru przekroczy 4,8 km/h (3 mph); w przeciwnym razie wyswietli sie

Indeks Cieplny
Indeks Cieplny jest okreslany na podstawie danych o temperaturze i wilgotnosci z
bezprzewodowego czujnika pogodowego.

Punkt Rosy

Punkt rosy to temperatura, przy ktérej dana porcja wilgotnego powietrza musi by¢
schtodzona, przy statym ci$nieniu atmosferycznym, aby para wodna skondensowata sie w
wode. Skondensowana woda nazywana jest rosg. Punkt rosy to temperatura nasycenia.
Temperatura Punkt Rosy jest okreslana na podstawie danych o temperaturze i wilgotnosci
z bezprzewodowego czujnika pogodowego.

Prognoza Pogody

Wbudowany barometr rejestruje zmiany cisSnienia atmosferycznego i na podstawie
zebranych danych moze przewidywa¢ warunki pogodowe.

Dostepne sa 6 ikon pogody --- Stonecznie, Czesciowo Zachmurzone, Zachmurzone,
Deszczowe, Burzowe i Sniezne.

@ @ gt o g

Stonecznie Czes$ciowe zachmurzenie Zachmurzenie
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Deszczowo Burza Snieg

Ostrzezenie przed oblodzeniem:
Gdy temperatura na zewnatrz spadnie ponizej 1C/33.8F, ikona ptatka $niegu & pojawi sie na

wys$wietlaczu LCD.

MAX/MIN

W trybie normalnego wyswietlania nacisnij przycisk [MAX/MIN] , aby przetgczac sie miedzy
warto$ciami maksymalnymi a minimalnymi.

UWAGA: Jesli nie wykonasz zadnej operacji przez 10 sekund, urzadzenie automatycznie powréci do
trybu normalnego wyswietlania.

My
Frn

W [N S0

sssssss

we
EEEEW
SET TEMP/3 WIND+ | [BAROM/=| | ALERT | |MAXIMIN| [CHANNEL TEMPItY WIND/+ | |BAROI=| | ALERT | |MAX/MIN| ~[CHANNEL|

Y
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Aby zobaczy¢ zgromadzone warto$ci maksymalne i minimalne oraz indeksy komfortu cieplnego (Feel
like), Wiatru (Wind Chill), Ciepta (Heat Index) i Punktéw Rosy (Dew Point):

1. Gdy wyswietlane sa wartosci maksymalne, nacisnij przycisk [TEMP/ 8 ] , aby przetaczaé sie
miedzy widokiem Temperatury na zewnatrz — Feel like — Wind Chill - Heat Index — Dew Point —
Temperatura na zewnatrz.

2. Gdy wyswietlane sg wartosci minimalne, nacisnij przycisk [TEMP/ @ ] | aby przetaczac¢ sie
miedzy widokiem Temperatury na zewngtrz — Feel like — Wind Chill - Heat Index — Dew Point —
Temperatura na zewnatrz.

Aby zobaczy¢ maksymalne wartosci predkosci wiatru i porywy wiatru:

1. Gdy wyswietlane sg wartoéci maksymalne, nacisnij przycisk [WIND/+] , aby przetgczac sie
miedzy widokiem $redniej predkosci wiatru (AVERAGE) a maksymalnej predkosci wiatru (GUST).

Aby zobaczy¢ maksymalne wartosci opadéw deszczu, dziennego, tygodniowego i miesigcznego
opadu deszczu:

1. Gdy wyswietlane sg maksymalne wartosci, nacisnij przycisk [RAIN] , aby przetaczaé sie miedzy

widokiem intensywnoéci opadéw (Rain Rate) — Dzienny opad deszczu (Daily Rain) — Tygodniowy
opad deszczu (Weekly Rain) — Miesieczny opad deszczu (Monthly Rain).
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Aby zobaczy¢ maksymalne i minimalne wartosci ci$nienia atmosferycznego bezwzglednego i
wzglednego:

Gdy wyswietlane sg wartosci maksymalne, nacisnij przycisk [BARO/-/= ] , aby przetgczac sie
miedzy widokiem cis$nienia atmosferycznego bezwzglednego a wzglednego.

Gdy wyswietlane sg wartosci minimalne, naciénij przycisk [BARO/-/= ] , aby przetgczac sie
migdzy widokiem cisnienia atmosferycznego bezwzglednego a wzglednego.

Aby zobaczy¢ maksymalne i minimalne warto$ci temperatury i wilgotnosci dla czujnikéw
wewnetrznych i innych kanatéw:

Gdy wyswietlane sg wartosci maksymalne, nacisnij przycisk [CHANNEL] , aby przetgcza¢ sie
miedzy widokiem maksymalnej i minimalnej temperatury i wilgotnosci.

Gdy wyswietlane sg wartosci minimalne, nacisnij przycisk [CHANNEL] , aby przetgczaé sie miedzy
widokiem maksymalnej i minimalnej temperatury i wilgotnosci.

Aby wyczysci¢ dane o wartosciach maksymalnych i minimalnych:

Aby wyczysci¢ maksymalng warto$¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk [MAX/MIN] przez ponad 2
sekundy, gdy wyswietlane sg warto$ci maksymalne.

Aby wyczyscié minimalng warto$é, nacisnij i przytrzymaj przycisk [MAX/MIN] przez ponad 2
sekundy, gdy wyswietlane sg warto$ci minimalne.

Ustawianie ostrzezen HI/LO:

Aby zobaczy¢ ustawienia ostrzezen HI/LO:

W trybie normalnego wys$wietlania, naciénij przycisk [ALERT] , aby przetgczaé sige miedzy
ustawieniem ostrzezen Hi i Lo.
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TEMP/tS WINDI+ BARO-/=| ALERT MAX/MIN| | CHANNEL | - TEMPI - WIND/+ BARD/ 1= ALERT MAX/MIN CHANNEL

Aby ustawi¢ ostrzezenie:

1.W trybie normalnego wyswietlania, naciénij i przytrzymaj przycisk [ALERT] przez ponad 2
sekundy, aby wej$¢ w tryb ustawien ostrzezen.

2.Nastepnie uzyj przyciskow [WIND/+] i [BARO/-/= ], aby dostosowa¢ warto$¢ w gore lub w
dot

3.Nastepnie nacisnij przycisk [TEMP/ 18] do wigczenia/wytgczenia ostrzezenia.

4. Na koniec, naciénij przycisk [ALERT] , aby potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnego ustawienia. lkona
A lub ,f% pojawi sie, gdy ostrzezenie jest wigczone.
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High/Low Alert wigczony

High/Low Alert wytgczony

Aby wyj$¢ z trybu ustawien ostrzezen w dowolnym momencie, nacisnij przycisk [LIGHT/SNOOZE] .

Kolejnos¢ ustawien ostrzezen Hi/Lo jest przedstawiona ponizej:

Kolejnos¢ ustawiania alertow Zakres Sekcja Default
Alarm temperatury wewnetrznej HI “14.1F — 122F 122F (50C)
Alarm temperatury wewnetrznej LO (-9.9C - 50C) Wewnetrzna 14.1F (-9.9C)
temperatura & T
Alarm wilgotnoéci wewnetrznej HI 1% - 99% wilgotnosc o
Alarm wilgotnosci wewnetrznej LO 40%
Alarm temperatury zewnetrznej Hi _40F — 158F 104F (40C)
Alarm temperatury zewnetrznej LO (-40C - 70C) Zewnetrzna 32F (0C)
temperatura & T
Alarm wilgotnosci zewnetrznej Hi T wilgotnosé o
Alarm wilgotnosci zewnetrznej LO 40%
Alarm $redniej predkosci wiatru 0 - 50m/s 17m/s
2 - 180 km/h 62km/h
1 - 111mph 38mph
1 - 97 knots 33 knots
0-60 bt Predkos¢ wiatru 20bft
Alarm wysokiej predkosci wiatru 0 - 50m/s 17m/s
2 - 180 km/h 62km/h
1 - 111mph 38mph
1 - 97 knots 33 knots
0-60 bft 20bft
Alarm spadku ci$nienia 1 hpa - 10hpa 3hpa
0.0370.3 inHg Cisnienie 0.09inHg
0. 777. 5mmHg 2. 2mmHg
Alarm wysokiego opadu deszczu| Imm/hr - 1000mm/hr 101mm/hr
(0.04 in/hr — 39 in/hr) (4 infhr)
Opady deszczu
Alert wysokiego dziennego 1mm - 1000mm 10Tmm
opadu deszczu (0.03 in — 39.37 in) (4 in)
Alert wysokiego wskaznika UV 1-15 Indeks UV 10
Alert wysokiego natezenia 1 Klux — 200.0 Klux 100 Klux
Swiatta 7-1580 W/M? Natezenie Swiatta 790 W/M2
0-185Kfc 92 Kfc
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Aby wyciszy¢ alarm ostrzezenia Hi/Lo, naciénij przycisk [LIGHT/SNOOZE] na goérze wyswietlacza.

UWAGA: Po wywotaniu ostrzezenia, alarm bedzie dziatat przez jedng minute, a zwigzana z nim ikona
ostrzezenia i odczyty pogodowe beda migotac.

Jesli alarm wytgczy sie automatycznie po minucie, zwigzana z nim ikona ostrzezenia i odczyty beda
nadal migotac, dopoki odczyty nie wyjdg z zakresu ostrzezenia.

Alarm ostrzezenia pogodowego zadzwoni ponownie, gdy odczyty ponownie wpadng w zakres
ostrzezenia.

Podswietlenie ekranu

Z adapterem pradu statego

Pods$wietlenie moze by¢ wigczone ciggle tylko wtedy, gdy adapter pradu statego jest podtaczony na
state. Gdy adapter pradu statego jest odtgczony, pod$wietlenie mozna tymczasowo wigczycé.
Nacisnij przycisk [LIGHT/SNOOZE] , aby dostosowac jasnos¢ pods$wietlenia, wysoka, niskg i
wylgczong.

Bez adaptera pradu stalego
Nacisnij przycisk [LIGHT/SNOOZE] , aby tymczasowo wigczy¢ podé$wietlenie na 15 sekund.

WSKAZANIE NISKIEGO POZIOMU BATERII

Jesli ikona wskaznika niskiego poziomu baterii jest wySwietlana w
sekcji temperatury i wilgotnosci na zewnatrz lub odpowiedniej sekcji
CH na wyswietlaczu konsoli LCD, oznacza to, ze baterie w
czujnikach pogodowych bezprzewodowych sg wyczerpane i nalezy
je wymienic. Upewnij sie, ze wymieniasz wszystkie baterie
jednoczesnie.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli wystgpi awaria, ponowny start fabryczny to doskonaty spos6b na przywrécenie stacji do stanu
"jak z pudetka".

1.) Usun wszelkie zrodta zasilania (baterie i adapter pradu statego) z czujnikéw zewnetrznych i stacji
pogodowe;j.

2.) Postepuj zgodnie z operacjg ,USTAWIANIE STACJI POGODOWEJ”, aby sparowa¢ czujnik.
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Dbaj o konserwacje i utrzymanie urzadzenia zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

1.) Czy$¢ deszczomierz co 3 miesigce. Obroc¢ lejek w lewo i podnie$, aby odstoni¢ mechanizmy

deszczomierza, a nastgpnie wyczys¢ wilgotng szmatkg. Usun wszelkie zanieczyszczenia,

zanieczyszczenia i insekty. Jesli intestacja owadami stanowi problem, lekko spryskaj czujnik srodkiem

owadobéjczym.

2.) Co 3 miesigce czy$c¢ czujnik natgzenia Swiatta / UV i panel stoneczny wilgotng szmatka.
3.) Podczas wymiany baterii, natéz $rodek zapobiegajacy korozji na styki baterii.

o SPECTFIKACJA

STACJA POGODY

GLOWNA SPECYFKIACJA

Wymiary

191.6 x 127 x 16mm

Zrodio zasilania

AC-DC 5V, 1A adapter

Bateria

Baterie 3 x AAA (niedotgczone)

Sensory

1 x Sensor 7-in-1

Specyfikacja WI-FI

Wi-Fi Standard

802.11 b/g/n

Czestotliwos¢ WI-FI

2.4GHz

Wspierane urzadzenia do

konfiguracji

Urzadzenie z wbudowanym Wi-Fi w trybie WAP takiej jak:

laptop, komputer, telefon, czy tablet.

Rekomendowana przeglgdarka

do konfiguraciji

Najnowsza wersja dowolnej przegladarki internetowej
obstugujgcej HTML 5.
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Specyfikacja Funkcji Czasu

Wyswietlanie czasu

GG : MM

Format godzinay

12hlub 24 h

Wyswietlanie daty

DD/MM or MM/DD

Sposoéb synchronizaciji zegara

Urzadzenie synchronizuje sie z zegarem atomowym.

Strefa czasowa

GMT =12

Czas letni

ON/OFF

Wyswietlacz i specyfikacje funkcji barometru

Jednostki barometru

hPa, inHg i mmHg

Zakres pomiaru

600 — 1100 hPa (relatywnie 930 — 1050hPa)

Btad pomiarowy

700 -1100 hPa+5 hPa/600 -696 hPa+8 hPa

20.67 — 32.48 inHg+0.15 inHg/17.72 -20.55inHg +0.24 inHg
525 -825 mmHg+3.8 mmHg/450 -522 mmHg+6 mmHg
Przy temperaturze 77°F (25°C)

Prognoza podogy

Stonecznie, Czesciowo Zachmurzone, Zachmurzone,

Deszczowo, Burzowo i Snieznie

Wyswietlanie i specyfikacje funkcji temperatury wewnetrznej/zewnetrznej

Jednostki temperatury

°Ci°F

Zakres temperatury wewnetrznej

-14.1°F — 122°F(-9.9°C — 50°C)

Zakres temperatury zewnetrznej

-40°F — 158°F(-40°C — 70°C)

Btad pomiarowy In/Out

50 — 122°F + 1.8°F / 10 — 50°C * 1°C
-4 - 50°F +2.7°F / -20 — 10°C = 1.5°C
inne : £3.6°F / £2°C

BEZPRZEWODOWY ZEWNETRZNY SENSOR 7-w-1

Wymiary

408 x 350 x 367mm

Zrodio zasilania

3 x Baterie AA 1.5V

Zasilanie awaryjne

Panel stoneczny

Dane pogodowe

Temperatura, wilgotnosé, predkosc¢ wiatru, kierunek wiatru,

opady deszczu, UVI (indeks promieniowania UV) i natezenie $wiatta

Czestotliwos¢ RF

868MHz

Sita zasiegu RF

492ft (150m)

Interwat transmisji

Co 20 sekund dla: UV, natezenia $wiatta, predkosci wiatru,

temperatury, wilgotnosci, opadéw deszczu i kierunku wiatru.

Temperatura pracy

-40°F — 140°F(-40°C — 60°C)
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o Rozwigzywanie probleméw

Problem

ROZWIAZANIE

Bezprzewodowy czujnik
nie komunikuje sie z
urzgdzeniem pogodowym

Czujnik bezprzewodowy moze zosta¢ poprawnie zainicjowany, a
dane sg zarejestrowane przez urzgdzenie pogodowe jako
niewazne, co wymaga zresetowania urzgdzenia pogodowego.

Nacisnij przycisk RESET przez 3 sekundy, aby wyswietli¢
napigcie. Dioda LED bedzie migac¢ co 20 sekund.

Jesli dioda LED nie miga co 20 sekund, wyjmij baterie i poczekaj
5 minut, przykrywajac panel stoneczny, aby roztadowac.

W16z baterie z powrotem i zsynchronizuj ponownie urzadzenie
pogodowe i czujnik bezprzewodowy (patrz strona 10 -
POWTARZANIE PAROWANIA CZUJNIKA) z odlegtosci okoto 3
m. LED bezprzewodowego czujnika bgdzie miga¢ co 20 sekund.

Jesli dioda LED nadal nie miga co 20 sekund, wymien baterie w
czujniku bezprzewodowym.

Jesli baterie zostaty niedawno wymienione, sprawdz polarnos¢.
Jesli czujnik bezprzewodowy miga co 20 sekund, przejdz do
nastepnego kroku.

Moze wystgpi¢ tymczasowa utrata komunikacji z powodu utraty
sygnatu zwigzanego z zaktéceniami lub innymi czynnikami
zwigzanymi z lokalizacja, lub baterie mogty zosta¢ zmienione w
czujniku bezprzewodowym, a urzadzenie pogodowe nie zostato
zresetowane. Rozwigzaniem moze by¢ po prostu wytaczenie i
ponowne witgczenie urzadzenia pogodowego (wyjecie zasilania
pradu statego i baterii) i odczekanie 30 sekund.

Temperatura wewnatrz i
na zewnatrz sie nie
zgadza

Poczekaj do godziny, aby bezprzewodowe czujniki ustabilizowaty
sie z powodu filtrowania sygnatu. Czujniki temperatury wewnatrz i
na zewnatrz powinny by¢ zgodne.

Uzyj funkgcji kalibracji, aby dopasowac¢ temperature wewnatrz i na
zewnatrz do znanego zrédta.

Czujnik temperatury
odczytuje zbyt wysoka
warto$¢ w ciggu dnia

Upewnij sie, ze bezprzewodowy czujnik nie jest zbyt blisko zrodet
ciepta lub struktur, takich jak budynki, nawierzchnie, $ciany czy
jednostki klimatyzacyjne.
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Problem

ROZWIAZANIE

Wskaznik opadoéw
raportuje deszcz,
gdy nie pada

Niestabilne rozwigzanie montazowe (kotysanie sie na stupie
montazowym) moze skutkowac¢ btednym zwiekszeniem opadéw
przez kubtowy miernik opadéw. Upewnij si¢, ze masz stabilne,
poziome rozwigzanie montazowe.

Wi-Fi nie wyswietla
sie na stacji pogody

Sprawdz swoj router pod katem probleméw.

1.) Sprawdz symbol Wi-Fi na wys$wietlaczu. Jesli potagczenie
bezprzewodowe jest udane, ikona Wi-Fi pojawi sie w polu
czasowym.

2.) Upewnij sie, ze ustawienia Wi-Fi twojego modemu sg
poprawne (nazwa sieci i hasto).

3.) Upewnij sie, ze stacja pogodowa jest podtgczona do zasilania
sieciowego. Stacja pogodowa nie potgczy sig z Wi-Fi, gdy jest
zasilana tylko bateriami.

4.) Konsola obstuguije i taczy sie tylko z routerami o czestotliwosci
2,4 GHz. Jesli masz router o czestotliwosci 5 GHz, ktory jest
routerem dwuzakresowym, musisz wytgczy¢ pasmo 5 GHz i
wigczy¢ pasmo 2,4 GHz.

5.) Pogoda nie obstuguje sieci dla gosci.

Dane nie sg
raportowane na
www.wunderground.com
lub
www.weathercloud.net

1.) Potwierdz, czy hasto i klucz jest poprawny. To jest hasto, ktére
zarejestrowate$ na Wunderground.com. Twoje hasto
Wunderground.com nie moze zaczynac sig¢ od znakow
niealfanumerycznych (ograniczenie Wunderground.com, a nie
stacji). Na przyktad, $worknet to nie jest prawidtowe hasto, ale
worknet$ jest poprawne.

2.) Potwierdz, czy identyfikator stacji jest poprawny. Identyfikator
stacji jest napisany wielkimi literami, a najczestszy problem
polega na zamienianiu O na 0 (lub odwrotnie). Na przyktad
KCAPHOEM12, a nie KCAPHOEM12.

3.) Upewnij sie, ze data i czas sg poprawne na stacji pogodowe;.
Jesli sg nieprawidtowe, mozesz raportowac stare dane, a nie
dane w czasie rzeczywistym.

4.) Sprawdz, czy strefa czasowa jest ustawiona poprawnie. Jesli
jest nieprawidtowa, mozesz raportowac stare dane, a nie dane w
czasie rzeczywistym.

5.) Sprawdz ustawienia zapory routera. Stacja pogodowa wysyta
dane za posrednictwem portu 80.
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